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PROTOCOLIZACIÓN DE LA COPIA CERTIFICADA DEL PODER

ESPECIAL OTORGADO POR BELCORP BV, A FAVOR DE

MARÍA ANNDREA MULKY VELA, CELEBRADO ANTE El

ABOGADO JULIO ANTONIO DEL POZO VALDEZ, NOTARIO

DE LUMA, EL OS DEAGOSTO DEL 2074. CON SU RESPECTIVA

TRADUCCIÓNDEL INGLES AL ESPAÑO

z

CUANTÍA: INDETERMINADA
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SEÑOR NOTARIO.- E

   
En el Registro de Escrituras Públicas a su cergo, sírvase insertar una qué”co

protocolización del Poder Especial otorgado por la Compañía BELCORP BY a
Señora Andrea Mulky. 0

Cordialmente,

 

Mat. 17-2001-306



 

PODER ESPECIAL

OTORGADO POR:

BELCORP BV

Á FAVOR DE:

MARIA ANDREA MULKY VELA

PRIMERA: COMPARECIENTE.-

BELCORP.” BY, una sociedad
Ssorganizada y existente bajo las

de Holanda, con donucilo principal
en Henkerbergweg 238, Luna

ArenA, 170% Cm Amsterdam,

Holanda, legalmente representada

no “a señora Mana Lizzy Massa
>, s RA 3

Y E O

der Eerden, en su calidad de

Direciores Á y 2 respectivemente,

parte a la cual se le denominara "EL

MANDANTE?”.

Los comperecientes son ambos

mayores de edad, habiles para

contratar y Cblígarse; la señora

Mera Lizzy Massa es de

nacionalidad peruana y comiciiada

en la ciudac de Lime; y el señor

Joost Mercel van der Eerden, es de

nacionalidad ¿ Í yo

domicilado en le ciudad €

EGUNDA: PODER ESPECIAL.-

BELCORP B. Y, en forma bre y
voluntaria otorga poder especial
armplio y suficiente cual en derecho se
requiere e fevor de Mare Andrea

Mulky Vea, domiciados en la Av,
Amazonas WN37-22 y Unión Necione; de

jodistas, Piso 4, ciudad de Quiaño,

 

   
  

GRÁNTED BY:

 

BELCORP 3 .V.

INFAVOR OF :

MARÍA ANDREA MULEY VELA

FIRST: APPEARER -

a company Culy
exising Under the

erlands, with primery

sidernce in Hedxearbergueg2233,
c
a
n
y

E
mv

3 verd:
, , A E O E A
a Mrs Mane Lizzy Massa Hemres

¿
M
a

Lima; ML

=denis a

Nethedands and

City of Utrecht.

m

f

Joost Marcel ven der Es

national oí

domicileo in he

SECOND: LIMITED POWER.-

BELCORP B, V,  freely and
voiuntaniy arants a Imited power of

adorney 2s required by law, in
favor ol María Andrea Milky Vela,
domiciied in Ay, AMEazones N3/-28
and Unionpade
floor 4, cy of Quito, Ecuador, vih

identity ” a, 3

order to perform the following acts
Card No.
ers:
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a) Representar al MANLDANTE en

todos los actos que sean necesarios

ante instituciones O entidades

públicas O privadas, yo ante
personas naturales O jurídicas, por
su calidad de accionista de las
empresasO TRANSBEL S.A

/ UBEL PARIS S.A., especialsente

pero no limitado a realizar los
siguientes actos y gestiones: (8.1)

comperecer a Junías Generales que

se celebren, pudiendo presentar

mociones, discutir y votar sobre los

puntos del orden del día tratados;
(a) firmar y presentar solicituc

peficiones, Caras, anexos. 0
ceclarad!ona ante entidade
públicas o privadas; (a.registrar O

e
e

a
r

p
e

iminar inversiones ante el Banco

Central del Ecuador, (a.v) suscriblr y
presentar formularios de

declaraciones de información de los

accionistas frente 2 entidades
pública O privadas del Ecuacor,
especialmente pero sin limitarse a la

Superimendencia de Compañías yal

Servicio de Rentas internas

b) Contestar y presentar demandas
de todo tipo, representar judicial y

extratudicialmente para defender los

derechos e intereses del
MANDANTE;

c) Hacer todo aquello que sea

necesario pera cumplir a cabalidad
con el mandato otorgado y para

proteger los intereses del

MANDANTE por lo que ningún

entidad o persona pública o privada,

natural o jurídica de la Republica del

 

  

  

  

  

and procedures:

0
a) To vacton behalf En
TRE PRINCIPALin ¿ita
acts before publ
institutions Or
natural or jegal
capacity of sharehalder m0
companies GRUPO T

SA. and UBEL PARIS SA,,
specially but not limited to perform

ine following scts and procedures:

lem lo attend and appear in

meetings Of. the Board of

Sharenolders nai might be heila

being capable to present

E A D
o

¿m
n
S

T
o

A

proposals, discuss ana vote upon

íhe points of the order of ihe day

treated, (ali) to sign and Él
requests, petitons, letters,

annexes, or declarations before

public or private entifies; (8. il) to

register or eliminate investments
records before the Central Bank of

Ecuador; (av) to sign and file

shareholders trdormation
declaration forms before public or
private  entilies of Ecuador,

specially but not limiled to the

Superintendence of Compames

and the internal Revenue Service.

F
G

bj To respond and file claims and
law suits of any kind, and to

represent in juticial and extra

judicisi matters in order io defend

ihe rights and interests of the

c) To undertake all he necessary

acts in order to fully accomplish
with the present mandete and to

profect the best interests of the
PRINCIPAL, so, no public 0
private entity or person, natural or

legal, in ihe Republic of Ecuador

may allege or adduce lack of legal

cb
>
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Ecuador podrá alegar la insuficiencia
del poder

izado antes

sente voder

 

EL MANDANTE reconoce y ace
cue los MANDATARIOS no serán

7
personsimente responsables de las

obligaciones que adquiera el

MANDANTE

  

te mandato podrá ser
4revocado por el MANDANTE en

cualquier ngmennio.

 

Oyector “A”
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cal vander Cerden

Direcior “B”

ALDO EDUARDO RAMON ESPINOSA ORE,

 

  
  

Y THE PRINCIBAL
approves ihe acts per

AGENTS in the meetings
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PRINCIPAL. ,
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e revoked at any time by TRE»

 

Lizzy Massa Heighes

  Aa
 

coslviaria! van cer Ter

    
Managing Director "B”

Belcorp BV,
a, f
SS

Abogado — Notario Fúblico as Lima, en reemplazo del de ¡Quail

JULI ANTONIO DEL POZO VALDEZ, que sé encuentra con Licencia otorgada per el Colegio de

Quele firma.que aparece en el presente documento corresponde a doña MARIA LIZZY MASSA HEIGHES,

con Un] 09731438, DOY FE. Confarn al sncuio 108 de la Ley del Nolerieda, el noleño ne asumeE

responsabilidas del contenido de este do:CUmento, nor no haber parioipado en su redacción. Se deja

3 ; umento mente comica, el 2lósr púpco, la mua! ylaseconsiane
. AR troerbuenas costumt     
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Castiño López Emeterio
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Misto por mí Ban Herman Theodor Terhorst, Notario en Amsterdam, Países Bajos, para la

 

Hoy en

Holanda

n de la firma en el documento adhunto de:

16 de Noviembre deY A
, O L
a

aSeñor Joost Marcel van der Eerden, nacido en Weert, Paises

la búsqueda del expediente en el Registro Mercantil de la Cámara de Comercio de

reveló que:

Relcorp B. Y. es una compañía privada con responsabilidad limitada (en Holanda: een

besloten venncoischap mez beperkte aansprakelijkheld), con registro en Ámsterdam,

Pajses Bajo y su registra de dirección de obicina en Henikerbereweg 196, Luna ArenA

1101 CM AmstrdamZuidoost, Países Bajos, registrado en el Registro Mercantul de la -

Cámara de Comercio de Holanda bajo el expediente número 34288508, denominado en

lo sucesiva como da “Compañia”.
Y

.Señora Maria Lizzy Massa Heighes, nacida en Lima, Perú el 13 de Junio de 1971, es

E
Director General Á de la Compañía y en tal capacidad sulorizada de manera conjunta a

con el Direcior General B a representar a la Compañía

Señor 1, M. van der Eecrden es Director General B de la Compañía y en tel capacidad

autonzado de manera conjunta con el Direcior A para representar a la Compañía.

Sra. Mi. L, Massa Meighes y Señor LM. van der Ecrdes son autorizados en forma

conjunta a representar a la Compañía

Para emitir esta declaración me he basado únicamente en

(0) Un extracto en línea embudo por el Registro Mercantil de la Cámara de Comercio de

Holanda fechada a hoy; y



 

      

  

a“Terhorst al momento del derecho civil ofici

diciembre de 2007. 1 q:

 

Esta declaración explícitamente contiene ningún juicio en cuanto a los contenidos al podés

répresentación.

Amsterdam, Paises Bajos, 29 de Julio, 2014.

ELLO (Firma Hegible)L
A

Apostilla

Convención de la Haya de Octubre $ de 1961

Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ, portadora de la cédula de ciudadania número

170922788-6, en mi calidad de Traductora, manifiesto que el contenido del texto que antecede a

mi Énnaes hel traducción delidioma Ingles al Castellano.- Quito, a 01 de Abril del 2015

RI
4 í —

A
Aeatos

Sra Norma Patricia Orozco Lopez

ce 170922788-6
Traductora



É y Gaspoorls
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Factura;001-002-000002204

    
la

eE DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20151701025001430

Aqie mi, NOTARIO(A) CARLOS HOMERO LOPEZ OBANDO, de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO,

compareceín) NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ CASADO(A), mayor de edad, domicliado(s) en QUIPO, portador(a) de

CEDULA 1709227888, POR SUS PROPIOS DERECHOSen calidad de TRADUCTORA), quientes) deciara(n) que Jafs)

firmas) constante(s) en el documento que anteceda , esíson) sUya(s), la(s) raisma(s) que usa(n; en todos sus actos públicos y

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), pera constancia ñrmalín) conmigo en unidad de acto, de tedo Jo cual doyfe. La

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo lexio esta Notaría,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2015,

3
% a

AO h
PARAS

NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ

CÉDULA: 1709227888

   
 

NOTARIO() CARLOR LOPEZ GEANDO

CANTON QUITO
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SACADO SE A ACIon

838 nos
D36 - 0256 709227886
PÚRAERO DE CERTINCADO CENA:

OROZCO LOPEZ NORMA PATRICIA

PICIHINCHA
PRONTA TRCUNSCIACÓA 1

uo INACANTO

 

OS EDRETS BINA :

ADELAoa

  

Pbro



ZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición de la abogada Belen Ort,

portadora de la matrícula profesional número diecisiete guión dos mil uno guión

trescientos seis del Foro de Abogados, el día de hoy, en nueve fojas útiles, en el

Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Vigésimo Sexta del cantón Quito a

mi cargo, protocolizo LA COPIA CERTIFICADA DEL PODER ESPECIAL

OTORGADO POR BELCORP B.V. A FAVOR DE MARIA ANDREA MULKY

VELA, CELEBRADO ANTE EL ABOGADO JULIO ANTONIO DEL POZO

VALDEZ, NOTARIO DE LIMA, EL 05 DE AGOSTO DEL 2014, CON SU

RESPECTIVA TRADUCCIÓN DEL INGLES AL ESPAÑOL.- Quito, a 02 de

Abril del dos mil quince.- Ds

Dr. HomerkLópezObando
NOTARIO VIGÉSIMOSENTO DELEANTÓN Qurto

e4

7

Se protocolizo ante el Doctor Homero López Obando Notario Vigésimo Sexto del Cantón

Quito, cuyo archivo se encuentra actualmente a mí cargo según acción de personal

número DOS TRES UNO UNO guión DP guión UPTH, de fecha dos de abril del dos mil

quince, suscrito por el Doctor Hernán Calisto Moncayo, Director Provincial de Pichincha

del Consejo de la Judicatura, en fe de ello, confiero esta PRIMERA COPIA

CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACIÓN DE LA COPIA CERTIFICADA DEL

PODER ESPECIAL OTORGADO POR BELCORP B.V. A FAVOR DE MARIA

ANDREA MULKY VELA, CELEBRADO ANTE EL ABOGADO JULIO ANTONIO

DEL POZO VALDEZ, NOTARIO DE LIMA, EL 05 DE AGOSTO DEL 2014, CON SU

RESPECTIVA TRADUCCIÓN DEL INGLES AL ESPAÑOL.- Firmada y sellada en

Quito, a 06 de Abril del dos mil quince.-

  

  

que antecedees fiel compuulsa de
adaque me fue presentada en

jasutiles y que luégo devolví al
TSÉnted elo so!afe104la

Quito, á 26 FEB 2015 *
BR.oaLona
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